1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464
Phone: (805) 688—4815 - Fax: (805) 686—4468
www.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org

OLD MISSION SANTA INES

Founded 1804
Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters

September 27" & 28", 2025

XXVI Sunday in Ordinary Time

Amos 6:1a,4-7 / Psalm 146 / 1 Timothy 6:11-16 / Luke 16:19-31

Capuchin Franciscan Friars

PASTORAL TEAM
Fr. Michael Ronayne, OFM, Cap. (ext. 223)
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227)
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238)
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224)
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225)

In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext. 226)
Sr. Diane Heiss, SDSH (ext. 228)

Sr. Martha Muiioz, SDSH (ext. 241)

PARISH OFFICE
Oficina Parroquial
Open Monday through Friday,
9:00 AM — 4:00 PM

Eva P.Cazares, Business Administrator (ext. 222)
Hugo D. Frausto, Administrative Assist (ext. 290)

Maintenance/Mantenimiento:
Humberto Figueroa (ext. 229)

Mission Gift Shop
La Tienda de la Mision:
(805) 688-6763 (direct line)
Monday through Sunday
9:00 AM - 5:00 PM
Tours until 4:30 PM
Sonia De Luna, Manager

Mission Statement

We the people of Old Mission Santa Inés, following the
path of Jesus Christ, are making His vision a reality through
love, unity, justice, joy, and hope.

Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el
camino de Jesucristo, estamos realizando su vision por me-
dio del amor, la unidad, la justicia, la alegria y la esperanza.

FrRoM OUR PASTOR

MASS SCHEDULE

Daily Mass:
Monday to Saturday, 8:00 AM English

Saturday Vigil
5:00 PM — English
7:00 PM—Spanish

Sunday Masses

8:00 AM— English
9:30 AM—English
11:00 AM-Bilingual

12:30 PM Spanish

Sacrament of Reconciliation/Confesion:

Saturday/Sabado Parish Office
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingiie

Adoration Chapel/Capilla de Adoracion:

Monday thru Friday, 7:00 AM - 8:00 PM
Lunes a Viernes, 7:00 AM — 8:00 PM

Are we too busy to be Christian? School is back in session
with all the homework and after school activities that
entails. The rainy season is coming up fast (hopefully) so
home repairs take on more urgency. Halloween,
Thanksgiving, Yule Fest, Christmas- shopping, baking,
travel, visitors, vacation...are coming quickly. The Lord
Himself understands daily obligations. He was a Carpenter,
part of Joseph's and Mary's family, and a lector-an active
member of his "Church" in Nazareth. But when the Father
called, He left everything to preach, heal the sick, feed the
hungry, and ultimately die on a cross. In our business, do
we make time for prayer like Jesus did? Do we listen to the
Word? When the Father calls, do we respond? When He
puts the needy in front of us, what do we do? The poor in
Spirit are blessed. They make time for God and others-and
receive His blessing. Despite all that is going on, may we
too be poor in Spirit.

Fr. Mike Ronayne



https://bible.usccb.org/bible/Amos/6?1
https://bible.usccb.org/bible/1timothy/6?11
https://bible.usccb.org/bible/luke/16?19

XXVI Sunday in Ordinary Time

OUR HOLY FATHER'S
INTENTIONS FOR SEPTMEBER

For our relationship with all of creation
Let us pray that, inspired by Saint Francis, we might experience
our interdependence with all creatures who are loved by God and

September 27™ & 28™, 2025

Jesus The Sevvand

Virtual Diaconate Formation
Information Day

Sunday, October 5, 2025

worthy of love and respect.

We Offer Our Gifts/
Ofrecemos Nuestras Ofrendas

Thank you- Gracias
September 20" & 21%, 2025

Offertory
World Mission Sunday

2:00 p.m. to 4:00 p.m.

via Zoom
Presentacicn en espariol disponible

To register please scan the QR Code and
c'om'fﬂéte the registration form, or email
NGDubon@la-archdiocese.org
Para registrarse, escanee el Codigo QR y llene la
solicitud, o envié correo electréonico a
NGDubon@la-archdiocese.org

Allow us to accompany you in the

discernment of a possible vocation
$8,069 ¢ i

$1,137

Gran
Kermes Mexicang

Septiembre 2025 de
10:00 aMm — 3:30 pm

@ , Domingo 28 de

2025 OMSI Christmas Basket Program

It is never too early to think about Christmas, especially when it comes to the
Christmas Basket Program. Here are important dates

. Sept 15 - 30 Applications available in the parish office

. Starting Nov 1 adopt a family. Information in the back of the church
. Anytime, donate funds to the program

Contact Marilyn Coyle, mmcoyle61(@gmail.com, or Anali Ba-

zan, analibazanv(@gmail.com.
Merry Christmas to all, The OMSI Christmas Basket Committee

The
Transitus

Passing of

St. Francis of ASS1S1
October 3™
7:00 p.m. Taizé
7:30 p.m. Transitus

Secular Franciscan Order (SFO’s)
are invited to join in this event.

Reception following in the Parish Hall
Dress warmly and bring a flashlight!

DID YOU KNOW? - Forms of cyber bullying

With the widespread use of mobile devices, more and more children are susceptible to cyber bullying, which
has far-reaching consequences. Cyber bullying can take many forms, including cruel messages via text or social
media, the distribution of photoshopped pictures designed to mock an individual, forwarding “private” photos
or videos, and pretending to be someone else on a social media site. Victims of cyber bullying often suffer from|
depression, isolation, and can even become suicidal. For more information, read the VIRTUS® article “Cyber-
Bullying: Protecting Young People from Technology Dangers” at lacatholics.org/did-you-know.



https://lacatholics.org/did-you-know/
mailto:mmcoyle61@gmail.com
mailto:analibazabv@gmail.com

XXVI domingo ordinario

27 y 28 de septiembre 2025

LECTURAS DE HOY

DE NUESTRO PARROCO

Amos 8, 4-7 / Salmo 112
1 Timoteo 2, 1-8 / Lucas 16, 1-13

Estamos demasiado ocupados para ser
Cristianos? El ciclo escolar ha vuelto a
empezar-con todos las actividades
extraescolares. Viene la temporada de la lluvia

y tenemos que arreglar nuestras casas.

DE NUESTRO SANTO PADRE
INTENCIONES PARA SEPTIEMBRE
Por nuestra relacion con toda la creacion
Oremos para que, inspirados por San Francisco,

Halloween, Dia de Accion de Gracia, reuniones
familiares, compras, preparativias para las
visitas, etc., todo viene en camino Hay mucho
para ocuparnos. Jesus entiende. Era parte de la

experimentemos nuestra interdependencia con todas
las criaturas amadas por Dios y dignas de amor y
respeto.

familia de Jose y Maria, un carpintero, un
lector en su templo en Nazaret, gente de
pueublo, etc. De todos modos, El encontro
tiempo para orar y leer la Palabra. Cuando Dios
Padre le dijo "es hora" Jesus dejo todo atras
para predicar, expulsar demonios, atender a los
pobres y enfermos, y morir en una cruz. En
medio de nuestros que haceres, estamos
encontrando tiempo para El Senor? Si
escuchamos El Padre diciendo "es hora" vamos
a responder como Jesus? Ojala que hay
suficiente espacio en nuestras agendas para
Jesus y los demas-especialmente los

Programa de Canastas Navidefias OMSI 2025

Nunca es demasiado pronto para pensar en la Navidad, especialmente
cuando se trata del Programa de Canastas Navidefas. Aqui tienes
fechas importantes:

15-30 de septiembre. Solicitudes disponibles en la oficina parroquial.
A partir del 1 de noviembre, adopta una familia.

Informacion en la parte trasera de la iglesia.Dona fondos al programa
en cualquier momento.Contacta con Marilyn Coyle,
mmcoyle61@gmail.com, o con Anali Bazan,
analibazanv(@gmail.com.

Feliz Navidad a todos, El Comité de Canastas Navidenas de OMSI
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A 24 ] Blessing of the Animals Anuncio

" October Sth at 2 p.m. in the front field of the Church.

Pets must be on a leash or in a crate. If your pet cannot attend, bring
a photo or item from your pet for a blessing.

Clases de preparacion para el sacra-
mento de Confirmacion de adultos.Para
obtener mas informacion, favor de
hablar con el Diacono Ancelmo. Puede
hablar con el antes o despues de las
misas en espaifiol o llamarle al numero
de la parroquial extension #225 y dejar
mensaje. Gracias.

Bundle
Sunday

Bendiciones de las mascotas
Octubre 5 a las 2 p.m. en el campo en frente de la iglesia.

Las mascotas deben estar atadas o en una jaula. Si su mascota no
puede asistir, traiga una fotografia o un objeto de su mascota para
recibir la bendicion.

Announcement

Religious Education sessions will be held: Tuesdays from
4:00-5:30 pm English

First Day of Class Tuesday, September 30"
Anuncio
Sesiones de Catequesis:
Miércoles: 4:00 a 5:30 pm (Espaiiol)
miercoles, octubre 1
Faith Formation Office
CALL 805-688-4138 text 323-886-1187
omsireligiouseducation@gmail.com

October 12

9am-1Z2pm
Gently used clothing &
small household appliances

NO Large Furniture or Appliances

Help Us Help Others
JSABIAS? - Formas de acoso cibernético

Con el uso generalizado de los moviles, mas y mas nifios son susceptibles al acoso cibernético, que tiene consecuencias de
gran alcance. El acoso cibernético puede tomar muchas formas, incluyendo mensajes crueles a través de texto o redes sociales,
la distribucion de fotos manipuladas con el fin de burlarse de una persona, reenviar fotos o videos “privados” u la suplantacion
de identidad en redes sociales. Las victimas del acoso cibernético suelen sufrir depresion, aislamiento e incluso pueden llegar
a tener tendencias suicidas. Para mas consejos e informacion lea el articulo de VIRTUS® “Ciberacoso: Proteger a los jovenes
de los peligros de la tecnologia” (Cyber-Bullying: Protecting Young People from Technology Dangers) en lacatholics.org/did-

Diacono Ancelmo

Esta aqui para ti. Esta 1 hora 1/2 antes y
despues de cada Misa

de sabado 7:00 pm y domingo
12:30pm.

Horas de oficina

martes 10:00am-4:30pm  miercoles,
jueves y viernes 2:30pm-9:00pm

you-know.



https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/

XXVI Sunday in Ordinary Time

September 27™ & 28™, 2025

8:00 AM

8:00 AM

8:00 AM

8:00 AM

8:00 AM

Jo Daly, RIP
Bob & Marge McDermott, SI

lss @%fw. lioes

Saturday, September 27, 2025
8:00 AM Socorro Altamirano, RIP
5:00 PM Tony & Linda Mercado, SI 63 yr Anni

7:00 PM Jose Luis Bricefio, RIP
Sunday, September 28, 2025

8:00 AM Laurel Argote Jacinto, RIP
9:30 AM Catechist of OMSI, SI

11:00 AM Humberto Figueroa y Familia, SI
12:30 PM Old Mission Santa Ines Parishioners
Monday, September 29, 2025

Tuesday, September 30, 2025

Tony Yanez, RIP
Erin & Declan McDermott, SI

Wednesday, October 1, 2025

Michael Hamilton Jr, RIP
Johnathan McDermott, SI
Thursday, October 2, 2025

Heriberto y Teresa Zamora, SI
Familia Garibay Zamora, SI

Friday, October 3, 2025

Thomas Keel, RIP
Aileen Candido, RIP

Parish Directory (con’t)

Bulletin Information and Input:

Historical Research & Museum/

office@missionsantaines.org
(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)
Subject to approval of the Pastor.

Baptisms:

If you would like to get your baby bap-
tized, please call Sister Diane at (213)
843-5402 and make an

appointment to pick up the

registration packet. The date will be set
once the packet is completed and
turned in.

Bautismos:

Llame a la oficia parroquial para

fechas y entrega de papeles

Platicas pre-bautismales en espafiol:
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos
(805) 325-3476.

Platicas: Ramon y Carmen Garcid
(805) 693-8936. Las entrevistas y
platicas se ofrecen en el salon B a las
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar el
sitio web:

lacatholics.org/bautizo y seguir las
instrucciones. Al terminar el curso
podra imprimir su certificado
Confirmation Program:

Sr. Virginia Stewart, SDSH

(213) 924-2769

OCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos:

Sr. Virginia SDSH, (213) 924-2769

Sr. Diane SDSH, (213) 843-5402
Religious Education/Catecismo:

Sr. Martha Muifioz, SDSH

(805) 688-4138
omsireligiouseducation@gmail.com
Marriage: Inquire at Parish Office at
least 6 months in advance.
Matrimonios:

Llamar a oficina parroquial por lo
menos con 6 meses de anticipacion.

Investigacion Historica v Museo
Callie Bowdish, Archivist (ext. 235)

Property, Maintenance, and Resto-

ration (PMR) Committee:
Jim Patin, Chairman (805) 570-5816

Safeguard the Children Committee:
(805) 688-4815

San Lorenzo Seminary:

(805) 688-5630

Santa Barbara Network Medical:
Lompoc Care Net (805) 735-2353
Life Network (805) 967-9096

St. Vincent de Paul Society:

(805) 686-9933
Hospitality & Caring:

Joanne Tegge, (805) 688-4815
Ministerio Hispano:

Deacono Ancelmo Aguirre,
(805) 588-5502 ansy39@aol.com
Website Updates:

Jackie Yanez, (805) 245-0777
jequetta@earthlink.net

Parish Men’s Club:

Chris Castagna (805) 331-7700

Are you interested in belonging to a
parish group or ministry? Please call
the parish office, and we will put you
in contact with the person in charge of
the group or ministry.

Estas interesado en pertenecer a algun
grupo o ministerio de la parroquia?
Por favor
llamé a la oficina parroquial y lo
pondremos en contacto con el encar-
gado del grupo o ministerio.

&

Society of
St. Vincent de Paul
Old Mission Santa Inés
“Help us Help Others”

Conference (805) 686-9933

Notary, Mobile Notary and Apostille
Services. Document Translation
Services English, Italiano, Francaise,
Espatiol 9ICF, h9°hC5. For Mobile
or Emergency call 805.717.6765

= g

(805) 688-2520

www.AdvancedBrushClearing.com

DVANCED | =
BRUSH CLEARING

Fire Breaks | Driveway Renewal | Garden Prep
Steep Slopes | Wildfire fuel reduction

Old Mission
Gift Shop
Great selection of Gift Items

Religious Articles * Jewelry

2

‘

Bertha Zepeda
Professional Housekeeper
(805) 705-8481
Affordable pricing &
satisfaction guaranteed!

A\

MARY'S PEST CONTROL
For all of your residential and
commercial needs.
The Clark family's third
generation in pest control.
Michael (661) 706-8749

. . Bibles & Books
Advertise Your Advertise Your Seraphic Mass Cards
Business Here! Business Here! (805%{318;:763

For more For more Monday through Sunday
) : ) ) 9:00 AM-5:00 PM
information, please | information, please Tours until 4:30 PM
Call the Call the Present this ad for a
Parish Office Parish Office 10% discount
805.688.4815 805.688.4815



mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

